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Санкт-Петербургская академия художеств имени Ильи Репина

Н. К. БЕКЕТОВА
Санкт-Петербургская академия художеств имени Ильи Репина

Х. ДАМДИНСУРЭН
Администрация Президента Монголии

«ДОРОГАМИ Н. К. РЕРИХА»: ЭКСПЕДИЦИЯ 
САНКТ-ПЕТЕРБУРГСКОЙ АКАДЕМИИ ХУДОЖЕСТВ 

ИМЕНИ ИЛЬИ РЕПИНА В МОНГОЛИЮ
(ПРОДОЛЖЕНИЕ)

Статья является продолжением опубликованного отчета под этим же названием в 1-м номере журнала за 2024 г. 
В статье рассказывается о работе в Монголии студентов Санкт-Петербургской академии художеств имени Ильи 
Репина. Участники экспедиции преодолели более 3 000 км, увидели разнообразные ландшафты страны, прочув-
ствовали ее масштабы, посетили в Улан-Баторе музей художника и мыслителя Н.  К.  Рериха. Серия пленэрных 
работ, написанных во время путешествия, отражает ви́дение молодых художников монгольской природы. Сту-
дентам удалось отобразить на полотнах простор степей, запечатлеть традиционную и современную архитектуру, 
написать портреты монголов в национальных одеждах. Колорит страны нашёл отражение в каждой живописной 
работе студентов Санкт-Петербургской академии — из России, Монголии, Китая, Чили и Финляндии. Итогами 
многодневной, кропотливой работы, стали художественные выставки в Улан-Баторе и Санкт-Петербурге, во вре-
мя посещения которых зритель получил возможность визуально прикоснуться к необъятному миру Монголии, 
погрузиться в её атмосферу. Важным результатом экспедиции стало возобновление активного сотрудничества ху-
дожественно-образовательного сообщества двух стран.

Ключевые слов а: Монголия, изобразительное искусство, пленэр, межкультурные коммуникации, художе-
ственные выставки, художественное образование, мастер-классы.
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Стартовали в 8:30. К полудню прибыли в го-
род, где разместились в отеле «Хан-Уул».

Как не старались организаторы следовать 
разработанному графику движения, всё же по-
сетить все намеченные локации не получалось. 
Возникла дискуссия, какую часть программы 
надо выполнить, а чем можно пожертвовать. 
Выбор стоял между Ёлын ам и Гоби. Сошлись 
на том, что ни первое, ни второе нельзя ис-
ключать из программы, поскольку от сомона 
Даланзадгада до ущелья рукой подать, а уж 
относительно Гоби — так это вообще приори-
тетная цель экспедиции. «Кинули монетку» и с 
огромным сожалением отказались от посеще-
ния национального парка Горхи-Тэрэлж. Успо-
коив себя мыслью, что невозможно объять не-
объятное, сразу после обеда выехали в ущелье 
Ёлын ам. Особенность Ёлын ам состоит в том, 
что горная гряда высотой свыше 2 000 м и про-
тяжённостью 160 км, в результате землетрясе-
ния раскололась надвое, образовав расщели-
ну, сужающуюся в самом узком месте до трёх 
метров. На дне расщелины лёд даже за лето не 
успевает растаять. Профиль и стены расщели-

ны весьма живописны и представляют интерес 
не только для любителей путешествовать, но и 
для художников, в качестве натуры для пейзажа.

Прибыв к месту входа в заповедник, участ-
ники экспедиции прогулялись вдоль ущелья 
до ледника, а затем отправились на поиски сю-
жетов для предстоящей работы над этюдом. 
В начале первого часа художники стояли на 
выбранных местах, оперируя кистями и кра-
сками, как подобает состоявшимся творцам — 
легко, изящно, профессионально.

Очень быстрый пейзаж «Ёлын ам» «Ущелье 
Ёлын ам» (Рис. 1) написан И. Зорькиным минут 
за сорок-пятьдесят. Композиционное решение 
в данной работе достигается именно соотно-
шением света и тени. Контраст между осве-
щёнными солнцем поверхностями скальных 
образований с холодными, расположенными 
на теневой стороне ущелья, создаёт линию, ко-
торая сплетает живописный узор, формирую-
щий живописную структуру вздымающихся со 
дна ущелья к небу скал.

Другое ви́дение ущелья представлено в 
пейзаже «Ёлын ам» (Рис. 2). Мотив картины, 

Рис. 1. И. Зорькин «Ёлын ам»
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выбранный Н. Бекетовой, создаёт эффект мо-
нументальности пейзажа, позволяет зрителю 
войти в него издалека и увидеть всё в масштабе 
не узко сосредоточенного взгляда, а охватить 
максимально широко то, что увидел автор. 
Композиция собирается на тропе, уходящей от 
зрителя вдаль по глубокому ущелью s-образ-
ной формы, и удерживается диагоналями скал, 
подпирающих тропу с обеих сторон. Всё это 
центрируется горой, цвет которой подчёрки-
вает вечернее золотящееся небо.

По возвращении в отель все собрались на 
ужин в ресторане, единственными посетителя-
ми которого в тот вечер была наша группа ху-
дожников. В ресторане был микрофон и была 
музыка. Наши монгольские друзья не могли 
пройти мимо национального удовольствия и 
организовали самодеятельный концерт мон-
гольской и русской песни. Даже объявление об 
очень раннем отъезде на будущий пленэр не 
остановило исполнителей, и представление за-
вершилось лишь ближе к полуночи.

Подъём объявили в 4:00, а уже ровно в 5 час. 
автобус мчался в темноте по бескрайней степи 

без какой-либо дороги. Просто по направле-
нию. И это оказалось ошибкой. Водитель за-
кружил, заплутал и в конечном итоге, проделав 
огромный крюк, завёз экспедицию на песчаное 
бездорожье Гоби.

Гоби — величайшая пустыня планеты. Этим 
словом (монг. говь) монголы называют мест-
ность со скудной растительностью и недостат-
ком воды. Протяжённость Монгольской Гоби 
составляет 1600 км при ширине 800 км, высо-
та над уровнем моря от 1000 до 2000 м, климат 
резко-континентальный, перепад температур 
от +40ºС в летний период до –40ºС зимой. Всё 
это относит Гоби в категорию самых суровых 
пустынь планеты, лишь немного уступая Так-
ла-Макан. Всего 3% площади Гоби занимает 
песок, остальная территория пустыни покрыта 
глинистыми почвами и каменистыми поверх-
ностями, так называемыми — гамадами.

Год назад экспедиция Академии художеств 
побывала на южной оконечности китайской 
Гоби в Дуньхуане. Величина южных барханов 
потрясает воображение. Но беда в том, что 
наши китайские друзья в силу перегруженно-

Рис. 2. Н. Бекетова «Ёлын ам»
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сти программы не смогли организовать пленэр 
на песчаных барханах. Дважды упустить воз-
можность поработать в песках было крайне 
нежелательно.

Покружив по пустыне в автобусе, пассажи-
рам которого то и дело приходилось откапы-
вать увязающие в песке колёса, водитель, од-
ному ему известно каким образом, нашёл-таки 
нужное направление и, потратив лишних три 
часа, доставил группу до места назначения к 
песчаным барханам Хонгорын Элс. В Мон-
гольской Гоби барханы Хонгорын Элс самые 
высокие. Известно, что наиболее оптимальное 
время для наблюдения и тем более для рабо-
ты  — утренние или вечерние часы. Помимо 
умеренной температуры, в этот промежуток 
дня лучшее освещение: боковые солнечные 
лучи позволяют светом и тенью формировать 
рельеф песчаных дюн и придать песку широ-
кий спектр тёплых тонов на фоне глубокого го-
лубого небосвода. Из-за водителя мы застали 
лишь несколько минут утреннего представле-
ния, но этого хватило, чтобы оставить в памя-
ти красочное воспоминание.

Художникам потребовалось какое-то вре-
мя, чтобы определиться с местом установки 
этюдника, собрать его в рабочее положение, 
подготовить палитру и затем, окинув взглядом 
простирающуюся в бесконечность пустыню, 
придумать сюжет с передним, средним и за-
дним планами, определить главное и второсте-
пенное среди объектов, попадающих в рамку 
холста, скомпоновать предполагаемое изобра-
жение на полотне, соотнести тепло-холодность 
общего состояния, принять колористическое 
решение и после всего приступить к пейзажу.

К десяти часам солнце стало быстро подби-
раться к зениту, накаляя воздух и песок до не-
комфортных значений. Мы понимали, что по-
требуется по меньшей мере ещё не менее двух 
часов для завершения работы, но выдержат ли 
живописцы такое пекло? Год назад, во время 
Хакасской экспедиции, на пленэре на терри-
тории Большого Салбыкского кургана темпе-
ратура воздуха достигла +38 ºС, а на солнце 
превысила отметку 70. Тогда работу ограни-
чили 2,5  часами. При этом размеры холстов 
были значительно меньше нынешних. К слову 

сказать, в Хакасии все студенты со своими за-
дачами справились отлично. Что будет на этот 
раз? Воздух поначалу неподвижно застыл, а 
затем, по мере нагревания песка, потянулся 
снизу вверх, обдавая сухим жаром части тела 
снаружи, и попадая через дыхательные пути 
внутрь.

В состав творческой экспедиции помимо 
монгольских художников входили две съёмоч-
ные группы, снимавшие каждый свою версию 
документального фильма о знаковом событии 
в развитии межкультурных коммуникаций: 
одна представляла Академию, вторая — нацио-
нальное телевидение Монголии. По виду утом-
лённых лиц наших коллег  — кинооператоров 
можно было судить о массивности используе-
мого ими профессионального оборудования. 
Испытывая тяготы дневного пекла не меньше, 
чем художники, операторы безропотно следо-
вали указаниям режиссёра, по множеству раз 
перенося увесистые камеры на тяжелых штати-
вах с места на место. Сами они то и дело пили 
бутилированную воду, заботливо предлагая 
«героям»-художникам делать то же самое. По 
всей видимости, в подобных условиях телеви-
зионщики находились не впервые.

Для гобийского пейзажа «Пустыня» (Рис. 3) 
И.  Журавлёв выбрал довольно острое компо-
зиционное решение: он заполнил большую 
часть холста песками самого высокого бархана, 
тем самым перераспределив соотношение изо-
бражения на поверхности холста в пользу глав-
ного пятна (в данном случае песка) к осталь-
ным элементам изображения. Такой приём 
позволил усилить восприятие величия Гоби 
и придать самой композиции весьма сильное 
звучание.

Пейзаж Д. Голивца «В пустыне» (Рис. 4) на-
писан на горизонтальном холсте в пропорции 
два к одному. Это усложняет задачу художника: 
чтобы сгармонизировать горизонтальные пло-
скости, необходимо их сочетать с вертикаля-
ми, которые должны пронизывать этот холст. 
Художник использует несколько иной приём, 
он заменяет вертикали диагоналями, которы-
ми ему послужили грани песчаных барханов, 
пересекающиеся воображаемыми линиями. В 
центральной части холста возникает эффект 
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Рис. 3. И. Журавлев «Пустыня»

Рис. 4. Д. Голивец «В пустыне»
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русла реки, хотя на самом деле это скудная рас-
тительность в виде низкорослых кустарников 
колючки. Для этого пейзажа характерны так-
же сближенные тональные цветовые оттенки, 
смягчающие словно дымка дымкой весь коло-
рит холста.

В сравнении с другими работами художни-
ков, написавших пустыню примерно с этого же 
ракурса, И. Зорькин заполняет пейзаж «Гоби» 
(Рис. 5) равномерными пространствами песка 
и оврагами со скудными кустарниковыми оа-
зисами. При таком равнозначном наполнении 
холста автор делает акцент на контрасте цве-
тов: колючие кустарники, песчаные дюны, небо 
и дальний план гармонично сочетаются между 
собой. При этом, смягчая контуры дальнего 
плана, художник создал реалистичный эффект 
удалённости пространства.

Во втором часу пополудни группа погрузи-
лась в автобус и выехала в сторону столицы. 
Мы снова ехали «по направлению», и на этот 
раз водитель справился с бездорожьем на удив-
ление быстро. Менее часа потребовалось, что-
бы выехать на главную магистраль, после чего 

участники гобийского пленэра, переведя дух, 
расслабились и под шелест шин предались сну.

На одном из привалов долгой дороги (более 
500 км), нам довелось полюбоваться монголь-
скими «кораблями пустыни», свободно про-
гуливающимися мимо бронзового памятника 
самим себе.

В связи с корректировкой экспедиционно-
го плана было принято решение не останав-
ливаться на ночёвку в Улан-Баторе, а сразу 
двигаться в пригородный столичный район 
Цонжин-Болдог. Именно здесь установле-
на крупнейшая в мире конная статуя, пред-
ставляющая собой самый большой монумент 
Чингис-хану в Монголии. Высота всего соо-
ружения, с учётом постамента составляет 50 м 
(размер непосредственно скульптуры 40 м). По 
легенде, будучи 15-летним юношей Чингис-хан 
в этих местах нашёл кнут, что по приметам су-
лило успех в жизни. Почитатели этой истории 
полагают, что именно этот случай позволил 
молодому человеку поверить в свои силы и в 
последующем объединить соплеменников, соз-
дав величайшую империю.

Рис. 5. И. Зорькин «Гоби»
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Рядом с комплексом Чингис-хана распо-
ложен Мемориальный комплекс почитаемой 
монголами матери великого полководца Оэ-
лун. Сама скульптура Матери Оэлун, являю-
щаяся доминантой мемориального комплекса, 
создана выпускником Академии Л. Ганхуягом.

Общая скульптурная композиция занимает 
центральное место посреди обширной долины, 
окаймлённой горной грядой. На территории 
комплекса парка работает юрточный отель, в 
котором, прибыв к месту назначения поздно 
ночью, мы разместились. Погода к вечеру ис-
портилась, заморосил мелкий дождь, что не 
могло радовать живописцев. Была надежда, 
что к утру небо прояснится, но этого не случи-
лось. Порывы ветра разбрызгивали летящую 
с неба морось, с шумом трепали полотнища 
монгольских вымпелов, воздвигнутые на флаг-
штоках у входа в каждую юрту. Небо от гори-
зонта до горизонта затянуто плотным свин-
цовым полотном, красноречиво говорящим о 
бесперспективности пленэрных ожиданий до 
конца дня как минимум.

Посовещавшись за завтраком с группой, 
было принято решение  — первую половину 
дня посвятить осмотру главной доминанты 
комплекса. В итоге студенты обошли киоски и 
сувенирные лавки, расположенные внутри по-
стамента, посетили музей, посвящённый эпохе 
Чингис-хана, поднялись на загривок коня, по-
снимали фото-видео сюжеты, и наконец в пол-
день здесь же, в ресторане, пообедав, отправи-
лись в Национальный парк «Монголия XIII в.», 
расположенный в степи в ста километрах вос-
точнее Улан-Батора. На его территории вы-
строено несколько тематических поселений в 
стиле XIII в.

Из-за плотной и низкой облачности, а также 
непрекращающейся мороси, дорога к лагерю 
показалась мрачной, не привлекательной. Че-
рез час пути, преодолевая степную хлябь, экс-
педиционный автобус подъехал к каменным 
воротам, охраняемым двумя пешими страж-
никами. Выехавшая навстречу автобусу из-за 
ворот пара конных всадников, сопроводила 
гостей в ханский лагерь. Реалистично воссоз-
данный сюжет почти мгновенно вывел всех 
художников из состояния дремоты и заставил 

внимательно, с нескрываемым интересом огля-
деться по сторонам.

Понимая, что они присутствуют на костю-
мированной постановке, художники по досто-
инству оценили творческий посыл организато-
ров, которым удалось добиться реалистичного 
эффекта, погрузив гостей с помощью стилизо-
ванных построек лагеря, боевой одежды вои-
нов и нарядных одеяний хана и его нукеров в 
атмосферу XIII в. 

Особое впечатление произвели женские 
одеяния, примерив которые вместе с голов-
ным уборами, наши художницы не только 
подчеркнули свою красоту, но совершенно 
неожиданно приобрели особую пластику дви-
жений, грациозно прохаживаясь по поста-
менту ханской юрты, словно по подиуму. В 
самом центре лагеря установлена самая боль-
шая ханская юрта, вокруг которой расположе-
ны четыре юрты меньшего размера для вое-
начальников самого высокого уровня, матери 
хана и его жене.

Учитывая, что промозглая погода не по-
зволит в этот вечер поработать с красками на 
пленэре, мы решили посвятить время знаком-
ству с весьма интересными, несмотря на впол-
не современное исполнение предметами быта, 
оружия, религиозными символами, окружав-
шими монголов средневековья.

Помимо ханской ставки на территории ком-
плекса расположены ещё несколько тематиче-
ских локаций, включающих в себя военный 
лагерь ханского войска, лагерь ремесленных 
промыслов: от кузнечного дела до текстиль-
ного. Художников, прежде всего, привлекла 
в распадке между трёх сопок замысловатая 
конструкция стойбища шаманов. В центре те-
матического комплекса растёт святое для по-
следователей шаманизма дерево, с расщеплён-
ной молнией верхушкой. Священный символ 
окаймлён окружностью, от наружной поверх-
ности которого эксцентрическими кольями 
ощетинились 365 брёвен, защищая святыню от 
злых духов.

За пределами устрашающей конструкции 
установлено несколько юрт, имеющих разный 
размер, форму и отличающихся внутренним 
убранством. Каждая юрта представляет собой 
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определённую ветвь шаманизма: бурятского, 
монгольского, тувинского, калмыцкого, алтай-
ского. Осмотрев обстановку и понаблюдав за 
тонкостями обрядов, художники отправились 
на ужин, после чего разошлись по отведённым 
для них спальным юртам. Электричества в пар-
ке нет, а в темноте с красками не поработаешь, 
поэтому никто не возражал против раннего от-
боя в лагере.

Прошедшая ночь не внесла изменений в по-
году, утром, также, с неба сыпалась вчерашняя 
морось, не позволявшая работать с масляными 
красками на воздухе. Однако художники не 
стали отчаиваться, и пока неяркий свет, едва 
пробивающийся сквозь густую облачность, по-
зволял работать под покровом юрт, с усердием 
и вдохновением созидали уникальные портре-
ты своих монгольских друзей, согласивших-
ся позировать в разнообразных праздничных 
монгольских одеждах средневековья, а также 
облачённых в меха диких зверей и доспехи во-
инов Великого хана.

Портрет Д.  Голивца «Хан Байса» (Рис. 6) 
написан за два коротких сеанса. Достигнуто 
реальное портретное сходство. Из-за недоста-
точного естественного освещения в юрте, где 
работали художники над данной постановкой, 
меха, и детали одеяния написаны этюдно. При 
этом сам портрет, черты лица портретируемо-
го прописаны с большим мастерством и доста-
точно точно.

И. Логинов для исполнения портрета «Мон-
гольская царица» (Рис. 7) выбрал, пожалуй, 
самый удачный ракурс (Рис. 8). Большинство 
написанных им портретов имеют точно такое 
расположение портретируемой модели относи-
тельно взгляда художника и зрителя. Хорошо 
видно, что автор давно и успешно использует 
излюбленный метод расположения модели, бла-
годаря чему уверенно и безукоризненно пере-
даёт портретное сходство. Сосредоточенность 
взгляда зрителя на лице портретируемой и 
контрастное освещение позволило художнику 
довольно быстро небольшим количеством маз-

Рис. 6. Д. Голивец «Хан Байса»
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лость автора в исполнении портретов выра-
жается в том, что в некоторых местах картины 
есть пренебрежение формой, при этом форма 
держится, несмотря на то, что она не наполне-
на деталью. А где-то деталь доведена до чётко-
го и полноценного исполнения. Такой подход 
оживляет картину и избавляет её от судьбы 
высушенного, выхолощенного портрета.

Среди монгольских участников экспедиции 
ярким, удивительном мастерством выделялся 
акварелист Б.  Монхбаатар. Рисование таким 
сложным материалом как акварель, практиче-
ски, не даёт шанса на ошибку. Поэтому скрупу-
лёзность и точность являются неотъемлемым 
качеством художника-акварелиста. Виртуозно 
владея кистью и красками на водной основе, 
талантливый художник быстро и мастерски 
рисовал портреты своих товарищей (Рис. 10). 
Прозрачность живописи в совокупности с на-
сыщенностью цветов говорят о том, что худож-
ник владеет как цветовым восприятием, так и 
исполнительским талантом, который совместно 
с трудом даёт потрясающий результат живого 
портрета. Автор не только достигает портрет-
ного сходства с натурой, ему удаётся в короткий 
срок передать подлинные черты лица. В каждом 
написанном мастером портрете чётко просле-
живается характер портретируемого.

«Портрет монгольской девушки в красном» 
(Рис. 11) написала финская художница Риет-
та-София Маунумаа. Аллегорический пояс-
ной портрет монгольской девушки написан 
очень грамотно. Выбранное композиционное 
решение позволяет зрителю в большем объ-
ёме составить впечатление об образе, костюме 
и характерных особенностях национального 
женского наряда. Гармония колорита карти-
ны весьма сложна. Коричневые, земляные от-
тенки с золотистыми, охристыми акцентами 
и доминирующими красными пятнами  — всё 
вкупе благоприятно работает на композицион-
ное решение изображаемой персоны, при том, 
что руки исполнены этюдно, без детализации, 
а форма лица написана пластично и красиво. 
Сформированный силуэт девушки слажено 
держит пространство холста, концентрируя 
внимание на главном, что позволяет воспри-
нимать достоинство портрета в целом.

Рис. 7. И Логинов «Монгольская царица»

ков скульптурно и весьма точно слепить фор-
му. Контрастные цвета портрета также созда-
ют весьма насыщенный колорит дополняющих 
друг друга красок: ультрамарин, золотая индий-
ская жёлтая, марс оранжевый прозрачный. Всё 
это обогащает палитру и достоверно передаёт 
насыщенный цвет нарядов, юрт, интерьера.

Для работы «Портрет монгола» (Рис.9) 
И. Логинов предпочёл горизонтальный формат 
и саму голову поместил выше и правее отно-
сительно центра холста, сместив фокус внима-
ния зрителя. Это позволяет композиции быть 
более непосредственной, небанальной. Сме-
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Рис. 8. Художник И. Логинов за работой

Рис. 9. И. Логинов «Портрет монгола»
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Рис. 10. Художник Монхбаатар за работой

Рис. 11. Риетта-София Маунумаа «Портрет 
монголькой девушки в красном» 

Н.  Бекетова выбрала фронтальный ракурс 
«Портрета монгольской принцессы в синем» 
(Рис. 12) не случайно. Данное расположение 
модели наилучшим образом способно передать 
статусность и фигуру изображаемой персоны. 
Фигура выполнена в рост тоже неспроста, так 
создаётся целостное представление у зрителя о 

костюме, который в свою очередь имеет мно-
жество символов и значений, не всегда понят-
ных иностранцам и совершенно очевидных 
для монголов. У зрителя есть возможность 
сосредоточить своё внимание на украшении 
принцессы. Внимательно присмотревшись к 
полотну, можно заметить и различные оттенки 
цветов, и разнообразную ткань насыщенного, 
почитаемого монголами синего цвета костюма. 
Ультрамарин контрастирует с золотыми земля-
ными и рыжими оттенками фона, что позволя-
ет этим цветам звучать максимально звонко.

Для «Портрета монгола» (Рис. 13) Р. Шува-
лов выбрал довольно сложный ракурс — анфас. 
Такой ракурс всегда несёт в себе подводные 
камни. Должен быть либо монументальный 
подход, т. е. симметричность, либо условность 
в исполнении. В данном случае автор прене-
брегает обоими приёмами и выбирает этюд-
ный, в каком-то смысле, случайный способ 
нахождения ракурса. Несмотря на кажущий-
ся недостаток, портрет выглядит очень живо. 
В достаточной степени передано сходство с 
портретируемым. Очевидно, что скорость на-
писания и этюдность самого мазка говорят о 
мастерстве живого рисования и способности 
художника к быстрой реализации творческого 
замысла.

Несмотря на увлечённость художников 
портретированием потрясающих моделей, ве-
лико было желание поработать на воздухе. Под 
дождём с порывистым ветром, закутавшись в 
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Рис. 12. Н. Бекетова «Портрет монгольской 
принцессы в синем»

дождевики, живописцы осмотрели окрестно-
сти парка, а некоторым даже удалось сделать 
наброски заинтересовавших их сюжетов. В 
последующем что-то из задуманного они на-
писали в юртах; например, И. Логинов написал 
картину «Монгольский всадник» (Рис. 14). Ве-
роятно, данный сюжет был придуман по моти-
вам всей творческой экспедиции в Монголию. 
Автор мог подсмотреть его фрагментарно в 
разных местах: в Национальном парке «Мон-
голия XIII  в.», монастыре Дэлгэрийн Чойр, 

Цонжин Болдог, в пустыне Гоби. Этюдное со-
стояние самого холста создаёт эффект сиюми-
нутности и оживляет изображение, позволяя 
зрителю что-то додумывать самому.

И.  Журавлёв больше времени уделил пей-
зажам, успев написать три работы. Художник 
поставил перед собой нелёгкую задачу. Извест-
но, что зелёный цвет и его оттенки являются 
в пленэрной живописи в силу своеобразного 
восприятия глазом очень неудобными. Этот 
цвет используется не в чистом виде, а через 
составные колориты других цветов, дающих в 
сочетании зелёные оттенки. Что касается кар-
тины «Монгольская даль» (Рис. 15), компози-
ционное решение позволяет зрителю оказать-
ся на вершине холма, устланного каменными 
глыбами, и наблюдать с высоты за просторами 
монгольских степей и гор. При таком разноо-
бразии ландшафта колористическое решение 
художник выбирает за счёт тональной разницы 
и тепло-холодности отношений. На переднем 
плане зелёные оттенки стремятся к холодным, 
в то же время на заднем они высветляются. По-
добное чередование вкупе с визуализацией исче-
зающей за холмами просёлочной дороги создаёт 
впечатление стремящейся вдаль перспективы.

На второй картине И.  Журавлёва «Руи-
ны тверди» (Рис. 16) изображены природные 
скальные образования в виде замысловатых 
каменистых нагромождений, напоминающих 
крепостные сооружения. В этом этюде доволь-
но скульптурно выглядят каменные глыбы в 
форме монгольских фигурок, подсмотренных 
в музее Дзанабадзара. Активный зелёный цвет 
на переднем плане позволяет автору чётко рас-
пределить передний план, средний и дальний, 
где оттенки зелёного переходят в серо-голубой 
холодный тон.

Третья работа художника «За внутренни-
ми стенами укрепления» (Рис. 17) характерна 
динамикой погружения в картину через соору-
жённые деревянные переходы древнемонголь-
ских воинских поселений. Использованный 
приём создаёт активную ритмичность дви-
жения, которую дополняют сопутствующие 
настилу диагонали, сформированные камен-
ными глыбами, а также туманом, осевшим в 
распадках холмов.
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Рис. 13. Р. Шувалов «Портрет монгола»

Рис. 14. И. Логинов «Монгольский всадник»
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Рис. 15. И. Журавлев «Монгольская даль»

Рис. 16. И. Журавлев «Руины тверди»
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Эти работы послужили И. Журавлёву нача-
лом целой серии из более чем 40 картин, кото-
рые были написаны уже в Санкт-Петербурге и 
посвящены Монгольской экспедиции. В 2022 г. 
экспозиция художника была представлена в 
выставочном пространстве Музея-института 
семьи Рерихов в Санкт-Петербурге.

Ближе к вечеру, проникающий в юрту сквозь 
тоно свет не позволил продолжать работу над 
портретами. Тогда, в надежде на изменение по-
годы, было принято решение остаться в лагере 
до утра. К большому огорчению, надежды жи-
вописцев снова не сбылись. Утренняя хмарь с 
порывами ветра и непрерывной моросью за-
ставили оставить мечты о пленэре в благодат-
ном для живописцев месте на будущее. Лагерь 
выглядел безлюдным, оставленным ушедшим в 
поход воинством. Собрав вещи и упаковав сы-
рые холсты, художники отправилась в Улан-Ба-
тор. Это было верным решением, потому как 
в столице было солнечно и тепло. Прибыв в 
Арт-резиденцию UB-ART, расположенную на 

окраине столицы, в так называемом юрточном 
районе, живописцы получили возможность в 
комфортных условиях поработать на пленэре. 
Художественная резиденция с точки зрения 
логистики находится в очень удобном месте. 
В шаговой доступности от ворот комплекса 
находится несколько восстановленных строе-
ний монастыря Дамбадаржаа, построенных в 
1765 г. Это был крупный буддийский центр, в 
котором проживало более тысячи монахов. К 
сегодняшнему дню восстановлены несколько 
небольших храмовых строений, удивительно 
гармонично расположенных в подножии со-
пок. Помимо монастырского комплекса весьма 
эффектно выглядит одноэтажная, несколько 
хаотичная застройка окружающего ландшафта 
с домами под черепичными крышами и белос-
нежными юртами, установленными буквально 
в каждом дворе. После двухдневного ожидания 
приемлемых погодных условий для работы на 
воздухе, художники достаточно быстро опре-
делились с сюжетами и приступили к работе.

Рис. 17. И. Журавлев «За внутренними стенами укрепления» 
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Работа «Юрточный район Улан-Батора» 
(Рис. 18) написана И.  Логиновым в арт-рези-
денции UB-АRT. Многоплановость пейзажа 
позволяет художнику отобразить особенности 
местности. «Вход» в картину через крышу бли-
жайшего дома даёт возможность ощущать, что 
пейзаж написан с верхнего уровня. Средний 
план продолжает огород, за которым развора-
чивается другая картина местности. Дальний 
план сформирован четко очерченным силу-
этом гор, контрастирующих с небом. Что ха-
рактерно для данного пейзажа, так это сложно 
сочинённые зелёные оттенки.

Этюд «Одноэтажный Улан-Батор» (Рис. 19) 
написан Н.  Бекетовой с видом на разноцвет-
ные крыши. Небольшого размера пейзаж с 
характерной особенностью столицы Монго-
лии Улан-Батора и цветовой насыщенностью, 
сконцентрированной словно в ущелье между 
горами. Сама по себе Монголия не пестрит 
такими яркими красками, но именно в этом 
месте совмещено многообразие интенсивных 

сочетаний цветов. При этом цветовые акцен-
ты не выпадают из общего колорита, позволяя 
наполнить холст летними, солнечными оттен-
ками.

В картине «Огород» (Рис. 20) Р.-С.  Мау-
нумаа запечатлела уголок сельской жизни на 
окраине столичного мегаполиса. Небольшой 
отрезок времени, который художник прове-
ла на монгольской земле, дал ей возможность 
увидеть и отразить характерный уклад совре-
менной жизни обычного жителя, обустроив-
шего небольшой огород у городской черты с 
важнейшим элементом быта — юртой. Пейзаж 
исполнен трогательно, с большой любовью, 
чутким восприятием цвета и формы. Работа 
показывает требовательное отношение автора 
к поставленной задаче.

Довольно графичное, с хорошим компо-
зиционным решением исполнение пейзажа 
Р. Шуваловым «Юрточный посёлок» (Рис. 21). 
По сыроватой технике этюда легко заметен вы-
сокий темп написания работы, но форма само-

Рис. 18. И. Логинов «Юрточный район Улан-Батора» 
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Рис. 19. Н. Бекетова «Одноэтажный Улан-Батор»

Рис. 20. Риетта-София Маунумаа «Огород»
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го пятна хорошо держится за счёт собранности 
силуэта гор и вертикали флагов, прорезающих 
горизонталь холста.

В жаркий день, в окружении туч гнуса 
Д.  Голивец, размахнувшись на большом фор-
мате, изобразил «Монастырь Дамбадаржаа» 
(Рис.  22). Быстрота написания этюда в силу 
некомфортных обстоятельств возросла в разы. 
В тоже время палящее солнце было прикрыто 
белёсой дымкой. Это хорошо передано худож-
ником: весь колорит пейзажа словно переме-
шан с пеплом. Все тона чуть-чуть разбелёные, 
что придаёт целостность картине. И, несмотря 
на ландшафтные контрасты, характерные для 
солнечного дня, все резкости сглаживаются 
благодаря более сближенным тональным кон-
трастам на холсте.

Пленэром в Арт-резиденции завершалась 
самая главная, творческая часть монгольской 
экспедиции. В оставшиеся два дня предсто-
яло лишь подготовить экспозицию из соз-
данных во время экспедиции картин в залах 
галереи UB-ART и поучаствовать в открытии 
выставки.

Но перед главным итогом мероприятия нам 
предстояла встреча с неординарным художни-
ком, по приглашению которого мы прибыли в 
страну Синего Неба. Нам предстоял приём во 

Дворце Правительства Президентом Монго-
лии Х. Баттулгой.

До того как стать политиком, Х.  Баттулга 
получил образование художника-монумен-
талиста, а его учителем была Ядамсурэнгийн 
Оюунчимэг, выпускница мастерской В. А. Ве-
трогонского Санкт-Петербургской академии 
художеств имени Ильи Репина. И хотя Х. Бат-
тулга не стал профессиональным художни-
ком, в разное время он занимался бизнесом, 
политикой, но всё же образование и творче-
ские способности дали возможность лично 
участвовать в таких значимых культурных 
проектах, как создание скульптурной ком-
позиции в Цонжин-Болдоге с величествен-
ной конной статуей Чингис-хана, и истори-
ко-культурного центра «Монголия XIII  в.». 
Есть и ещё интересные факты в биографии 
Х. Баттулги: он является президентом федера-
ции дзюдо Монголии, а в 80-х годах завоевы-
вал звание чемпиона мира, а также, выигры-
вал Кубок мира по самбо.

Президент с искренним чувством госте-
приимства встретил коллег по своей пер-
вой профессии, расспросил об особенностях 
творческой экспедиции, впечатлениях ху-
дожников. Много добрых слов прозвучало в 
адрес Санкт-Петербургской академии худо-

Рис. 21. Р. Шувалов «Юрточный поселок»
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жеств. Говоря о её монгольских выпускни-
ках, представляющих сегодня академическое 
искусство не только в стране, но и на между-
народных выставочных площадках, Прези-
дент отметил, что этот фактор имеет большое 
значение для Монголии, потому что через 
изобразительное искусство его соотечествен-
ников, посредством культурных обменов, 
таких как нынешняя творческая экспедиция 
«Дорогами Н.  Рериха», участниками которой 
являются присутствующие на встрече худож-
ники из России, Финляндии, Чили, мир имеет 
возможность узнавать и понимать его Родину 
лучше. Встреча, начавшаяся с официальных 
церемоний, перешла постепенно в душевную 
беседу увлечённых единой целью творчески 
ориентированных личностей.

Позднее, после возвращения из Монголии в 
Санкт-Петербург, в одном из интервью участ-
ница экспедиции Р.-С.  Маунумаа так охарак-
теризовала встречу во Дворце Правительства: 
«Встреча с Президентом была для всех худож-
ников неожиданной. Мы знали, что экспеди-

ция в Монголию организована по инициативе 
Президента страны, но не предполагали, что 
можем быть приняты руководителем государ-
ства в его резиденции. И для меня, безусловно, 
было большой честью передать в дар Прези-
денту свою картину. В историко-культурном 
центре «Монголия XIII  в.» меня привлёк ин-
терьер внутреннего убранства одной из юрт 
ханской ставки, и я его написала. А узнав, что 
наша делегация приглашена на встречу с руко-
водителем государства, в знак благодарности за 
теплый приём, за понимание и поддержку на-
циональной культуры и традиций монгольско-
го народа я предложила принять в дар именно 
эту картину, поскольку комплекс «Монголия 
XIII  в.» был создан при непосредственном 
участии Президента Х.  Баттулги. Мне, конеч-
но, приятно, что господин Баттулга не только 
как президент, а как художник-профессионал 
отозвался о картине и с благодарностью при-
нял её. В целом хочу отметить, что мы с моими 
друзьями-живописцами много путешествуем 
по миру и участвуем в различных культурных 

Рис. 22. Д. Голивец «Монастырь Дамбадаржаа»
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мероприятиях, но никогда ещё нас не прини-
мали на столь высоком уровне. Считаю, что 
это говорит о большом внимании к искусству 
и культуре в целом со стороны государства, и 
конечно, подобный подход способствует рас-
ширению горизонта культурных связей» [Ма-
унумаа, 2018]. В завершение беседы Президент 
пригласил всех гостей в память о встрече сде-
лать фото на фоне государственных символов 
Монголии.

В оставшееся до открытия выставки время 
необходимо было успеть завершить множество 
дел: подготовить и оформить около 100 живо-
писных и графических работ, созданных в экс-
педиции; продумать экспозиционную развеску 
картин; записать интервью на монгольском 
радио; дать развёрнутое интервью журналу 
«ЗИНДАА» о целях, задачах и об итогах мон-
гольской экспедиции «Дорогами Н.  Рериха»; 
подготовить видеоинформацию для новост-
ных выпусков об экспедиции и открытии вы-
ставки и разместить её на нескольких ресурсах 
СМИ. Надо отметить, что журнал «ЗИНДАА» 
разместил в этом же году в 11 номере объем-
ный материал с большим количеством фото-
графий о работе нашей экспедиции.

Казавшиеся нереальными планы тем не ме-
нее были выполнены в полном объёме. И когда 
Х. Дамдинсурэн в галерее при полном аншлаге, 
поприветствовав участников и гостей UB-ART 
фестиваля, провозгласил выставку открытой, 
стало очевидно, что всё намеченное осуще-
ствилось. Участники экспедиции, выразив бла-
годарность организаторам фестиваля, объяви-
ли о намерении оставить в дар Уланбаторской 
галерее UB-ART по две работы каждого авто-
ра. С приветственным словом от Союза мон-
гольских художников выступил Председатель 
Союза Б.  Тумэрбатор, наградив руководите-
ля делегации Санкт-Петербургской академии 
художеств почётным знаком Министерства 
культуры Монголии. Председатель UB-ART 
фестиваля Х.  Дамдинсурэн вручил авторам 
живописных полотен почётные сертификаты 
участников UB-ART фестиваля. По поручению 
своих товарищей выступил Д. Голивец, он ска-
зал: «Впечатления от поездки потрясающие. 
Выражаем благодарность организаторам за 

прекрасную возможность побывать на земле, 
где в средневековье была основана величайшая 
империя на земле. Хочу отметить, что у нас по-
добрался хороший интернациональный кол-
лектив художников, очень дружная команда, с 
которыми мы вместе и работали, и отдыхали. 
Раньше мы знали о Монголии из литературы 
и кинематографа. Теперь же, побывав в вашей 
стране, мы увидели много нового и получили 
представление о монгольской природе, культу-
ре, людях. Нам было чрезвычайно интересно 
общаться с людьми, путешествовать по стране, 
работать на пленэре. Всех нас до глубины души 
тронуло монгольское гостеприимство, искрен-
няя забота друзей о нашем быте, питании и 
условиях работы. Всё это много значило для 
каждого из нас, и мы об этом будем помнить 
всегда. Я желаю всем нам много новых встреч 
и творческих успехов!».

Завораживающее пение монгольских ма-
стеров оперного пения, в сопровождении 
традиционных национальных инструментов, 
сформировали под сводами галереи атмосферу 
открытого пространства, наполненную пейза-
жами монгольских степей, гор, пустыни Гоби, 
буддийских храмов, портретов воинов велико-
го хана и монгольских принцесс. Присутству-
ющих на открытии вернисажа представителей 
Посольства РФ, Министерства культуры Мон-
голии, известных художников, литераторов, 
артистов, искусствоведов, рядовых любителей 
изобразительного искусства развернувшееся 
действо погрузило в зачаровывающую атмос-
феру искусства, в эпицентр Страны Синего 
неба, отображённого в образах молодых ху-
дожников разных стран и континентов.

Следующим утром, после завтрака делега-
ция Академии, попрощавшись с монгольскими 
друзьями выехала в сторону Улан-Удэ. Через 
сутки участники экспедиции уже на перро-
не Московского вокзала Санкт-Петербурга 
расстались друг с другом до следующего от-
правления в творческое путешествие в Китай. 
Предстояла экспедиция в провинцию Хэнань. 
Вылет в Чжэнчжоу планировался через три не-
дели.

С возвращением в Россию работа участни-
ков экспедиции не завершилась. Были органи-
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зованы выставки в Улан-Баторе и Санкт-Пе-
тербурге, во время посещения которых зритель 
получил возможность визуально прикоснуть-
ся к необъятному миру Монголии, погрузить-
ся в её атмосферу. Результатом экспедиции, 
помимо картин художников, стал выход двух 
документальных фильмов (российский и мон-
гольский).

В 2019  г. Х.  Дамдинсурэном были органи-
зованы выставки монгольского художника 
У.  Батцоож «Синее небо» в Санкт-Петербурге 
в Петропавловской крепости и в Улан-Удэ. В 
ноябре 2019 г. Х. Дамдинсурэн принял участие 
в Санкт-Петербургском международном куль-
турном форуме с докладом о сотрудничестве 
Монгольского художественного сообщества, 
Российского Союза художников и Санкт-Пе-
тербургской академии художеств. В октябре 
2018  г. в Санкт-Петербургском государствен-
ном Институте-музее семьи Рерихов прошла 
выставка живописных произведений худож-
ников, принявших участие в творческой экс-
педиции, посвящённой 95-летию Централь-
но-Азиатской экспедиции Н.  К.  Рериха. И, 
наконец, уже в августе нынешнего года в залах 
Санкт-Петербургского Союза художников от-
крылась выставка, посвящённая 150-летию 
Н. К. Рериха, в которой экспонируются работы 
всех живописцев, участвовавших в монголь-
ской экспедиции 2018 г.

К очевидным успешным результатам экс-
педиции следует отнести факт поступления 

в Академию 9 монгольских студентов: Г. Сан-
чирболд, С. Мунхзаяа, О. Гэрэлт-Анар и Б. Бат-
сайхан поступили на факультет скульптуры; 
М. Аминаа и А. Анударь — на факультет теории 
и истории искусства; Ц. Зоригтбаатар – на фа-
культет графики; М. Биндэрьяа и Г. Эрдэнэ – на 
факультет живописи. Первый, после несколь-
ких десятилетий монгольский студенческий 
десант в Академию — это молодые люди, кото-
рые уже совсем скоро должны встать рядом со 
старшим поколением выпускников советской 
реалистической школы 70–80-х, продолжив 
традиции монгольского изобразительного ис-
кусства.

Творческая экспедиция «Дорогами Н. К. Ре-
риха» придала новый импульс сотрудничеству 
Монгольского союза художников с коллегами 
Санкт-Петербургского Союза художников: 
восстановились творческие связи, активизи-
ровалась выставочная деятельность художни-
ков стран-соседей, начали восстанавливаться 
образовательные и культурные обмены меж-
ду художественными сообществами России и 
Монголии.

В завершение хочется процитировать очень 
простые, но в то же время ёмкие слова В. Пути-
на, произнесённые на открытом уроке «Разго-
вор о важном» в сентябре 2023 г.: «Всё быстро 
забывается, кроме культуры. Но её надо под-
держивать».
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“THE ROADS OF N. K. ROERICH”: THE EXPEDITION 
OF ST. PETERSBURG ILYA REPIN ACADEMY 

OF ARTS TO MONGOLIA
(CONTINUATION)

Konstantin A. BEKETOV, Natalya K. BEKETOVA
St. Petersburg Ilya Repin Academy of Arts

Khurelbaatar DAMDINSUREN
Administration of the President of Mongolia

In July-August 2018, students of the St. Petersburg Ilya Repin Academy of Arts traveled to Mongolia at the invitation of the 
President of the country and with the support of the Mongolian Union. Th e expedition took place within the framework of 
the 1-th International UB ART Festival “On the roads of N. K. Roerich”. Th e students had the opportunity to get acquainted 
with the residents of the capital and rural settlements, with Mongolian culture and traditions, to work in the open air, in 
studios and in galleries. A series of plein-air works painted during the trip refl ects the vision of young artists of Mongolian 
nature. Th e students managed to depict the expanse of the Mongolian steppes on canvases, capture traditional and modern 
architecture, and paint portraits of Mongols in national clothes. Students from Russia, Mongolia, China, Chile and Finland 
took part in the expedition. Th e results of the multi-day work were art exhibitions in Ulaanbaatar and St. Petersburg, during 
which the viewer had the opportunity to visually explore.
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